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Exemples d’installation de pédales d’effet
Découpez le patin de maintien inclus pour qu’il s’adapte à la forme des produits que vous souhaitez installer, vous pourrez ainsi masquer le câblage et avoir une disposition propre.

 Exemple 1  Exemple 2  Exemple 3

CONSIGNES DE SÉCURITÉ

Tutoriel d’installation 1 (Découpe du patin de maintien)
Lors de l’installation des pédales, vous pouvez gagner du temps pour la disposition en utilisant les 
prédécoupes existantes dans le patin de maintien afin de supprimer les parties inutiles.
Les découpes à gauche et à droite du patin de maintien indiquent les positions qui sont au-dessus des 
guides-câbles (endroits pour cacher les longs câbles) lorsque le patin est placé dans le boîtier. Utilisez ces 
découpes pour positionner vos unités d’effets et découpez le patin de maintien afin que les câbles soient 
logés proprement dans le pédalier une fois les unités d’effets installées.

*	 Si vous utilisez un couteau pour découper le patin de maintien, veillez à ne pas vous blesser.
*	 Lors de la découpe, veillez à ne pas endommager avec le couteau l’équipement qui pourrait être à proximité.

Patin de maintien

Découpes

Guide-câbleGuide-câble

Tutoriel d’installation 2 (Maintien des câbles en ordre)
Si le câble parallèle d’alimentation électrique et les longs câbles de raccordement sont alignés avec le guide-
câble, ils resteront rangés proprement.

Guide-câbleGuide-câble

REMARQUE

Pour détacher le couvercle, soulevez-le jusqu’à la position indiquée sur l’illustration, puis appuyez dans le sens de la 
flèche.

Installation des connexions

*	 Pour éviter tout dysfonctionnement ou tout dégât sur les haut-parleurs, veillez à réduire le volume de tous les appareils 
au minimum et à les mettre hors tension avant d’effectuer les connexions.

*	 Une fois que vous avez correctement effectué les connexions, vous devez suivre la procédure suivante lors de la mise sous 
tension. Des dysfonctionnements ou des dégâts sur les haut-parleurs peuvent survenir si vous ne respectez pas l’ordre 
prescrit.

Fiche technique
Dimensions 330 (L) x 307 (P) x 100 (H) mm

Dimensions 
intérieures 66 (H) mm

Poids 1,3 kg

Accessoires
1 Câble CC parallèle à 4 broches

1 Patin d’insertion prédécoupé (épaisseur : 10 mm)

Mode d’emploi

En option (vendu 
séparément)

Adaptateur secteur : Série PSA

1 Patin d’insertion prédécoupé (épaisseur : 10 mm)

*	 Ce document décrit les spécifications du produit à sa date de publication. Pour les informations les plus récentes, 
consultez le site Web de Roland.

Lors de la mise sous tension : Allumez l’ampli en dernier.
Lors de la mise hors tension : Éteignez d’abord l’ampli.

REMARQUES IMPORTANTES
Installation

•	 Suivant le matériau et la température de la 
surface sur laquelle vous placez l’appareil, 
il est possible que ses pieds en caoutchouc 
décolorent ou détériorent la surface. 

Entretien
•	 N’utilisez jamais d’essence, de diluant, 

d’alcool ou de solvants afin d’éviter 
tout risque de décoloration et/ou de 
déformation.

Précautions supplémentaires
•	 Lors de la mise au rebut du carton 

d’emballage ou du matériau de 
rembourrage dans lequel cet appareil 
a été emballé, vous devez respecter les 
réglementations locales applicables à 
l’élimination des déchets.

•	 Lorsque vous ouvrez ou fermez le 
couvercle, veillez à ne pas vous coincer 
les doigts entre la partie amovible et 
l’unité. Veillez à ce qu’un adulte exerce une 
surveillance et un accompagnement dans 
les endroits où des enfants sont présents.

Droit de propriété intellectuelle
•	 Roland, BOSS sont des marques déposées 

ou des marques de Roland Corporation 
aux États-Unis et dans d’autres pays.

•	 Les noms de société et les noms de 
produit figurant dans ce document sont 
des marques déposées ou des marques 
commerciales appartenant à leurs 
propriétaires respectifs.

 AVERTISSEMENT
Ne démontez pas l’appareil et n’y apportez 
aucune modification vous-même
N’effectuez aucune opération sauf 
instruction spécifique dans le mode 
d’emploi. Vous risquez sinon de 
provoquer un dysfonctionnement.

Ne tentez pas de réparer ou de remplacer 
des pièces vous-même
Contactez votre revendeur, un 
centre de service Roland ou un 
revendeur Roland officiel.
Pour obtenir la liste des centres 
de service Roland et des revendeurs Roland 
officiels, reportez-vous au site Web de Roland.
Ne le placez pas sur une surface instable
Vous risquez de vous blesser si 
l’appareil bascule ou chute.

 AVERTISSEMENT
Ne l’utilisez pas et ne le stockez pas dans 
un lieu présentant les caractéristiques 
suivantes

•	 exposé à des températures 
extrêmes (à la lumière directe 
du soleil dans un véhicule fermé, 
près d’un conduit chauffé ou 
sur un dispositif générateur de 
chaleur, par exemple);

•	 embué (dans une salle de bains, 
un cabinet de toilette ou sur un 
sol mouillé, par exemple);

•	 exposé à la vapeur ou à la fumée;
•	 exposé au sel;
•	 exposé à la pluie;
•	 exposé à la poussière ou au sable;
•	 soumis à de fortes vibrations ou secousses;
•	 placé dans un endroit mal aéré.

Veillez à ce que les enfants ne se blessent pas
Les adultes doivent toujours 
exercer une surveillance et 
un accompagnement en cas 
d’utilisation de l’appareil dans des 
endroits où des enfants sont présents ou 
manipulent l’appareil.

 AVERTISSEMENT
Évitez de laisser tomber l’appareil ou de le 
soumettre à des chocs importants
Vous risquez sinon de provoquer 
des dommages ou un 
dysfonctionnement.

 ATTENTION
Évitez de monter sur l’appareil ou de placer 
des objets lourds dessus
Vous risquez de vous blesser si 
l’appareil bascule ou chute.

Veillez à ne pas vous pincer les doigts
Lorsque vous manipulez les pièces 
amovibles suivantes, veillez à ne pas 
vous coincer les doigts, les doigts 
de pied, etc. Dès qu’un enfant utilise 
l’appareil, un adulte doit être présent pour le 
surveiller et le guider.

•	 Couvercle

•	 Si vous utilisez un couteau pour découper 
le patin de maintien, veillez à ne pas vous 
blesser.

•	 Lors de la découpe, veillez à ce que le 
couteau n’endommage pas les appareils 
à proximité.

Pour plus de détails sur le BCB-30X, reportez-vous au site Web de 
Boss.

https://www.boss.info/global/
products/bcb-30x/

Pour les câbles BOSS, consultez le site Web BOSS (accessoires). 

https://www.boss.info/global/
categories/accessories/boss_cables/
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